EDIFIER

MP211

Portable Speaker

Instrucciones importantes de seguridad

ADVERTENCIA: Para reducir el riesgo de fuego o
descarga eléctrica, no exponga este aparato a la
lluvia o la humedad.

1. Guarde estas instrucciones.

2. Siga todas las instrucciones.

3. No utilice este aparato cerca del agua.

4. Limpie s6lo con un trapo seco.

5. No instale cerca de cualquier fuente de calor
como radiadores, como rejillas de calor, cocinas
u otros aparatos (inclusive amplificadores) que
produzcan calor.

6.S6lo utilice implementos/accesorios
especificados por el fabricante.

7. Solicite asistencia al personal de servicio
cualificado. La asistencia se necesita cuando el
aparato se dane de alguna manera, tal como si se
dana el cable de alimentacién o el enchufe, se ha
derramado liquido o han caido objetos en el
aparato, el aparato se ha expuesto a la lluvia o la
humedad, no funciona normalmente o se ha

caido.

8. El enchufe de la RED o el adaptador del aparato
se utiliza como dispositivo de desconexion, el
dispositivo de desconexion quedara facilmente
operativo.

Utilice sélo con el carrito, el estante, el
tripode, el soporte o con la mesa
especificados por el fabricante, o vendidos
con el aparato. Cuando se utiliza un
carrito, tenga precaucion al mover la
combinacion carrito/aparato para evitar
dafios por vuelco.

®

Correcta eliminacion de este producto.
Esta marca indica que este producto no se
debe desechar con la basura doméstica en
toda la Union Europea. Para evitar posibles
darios al medio ambiente o a la salud
derivados de vertido de residuos sin
control, recicle de manera responsable
para impulsar la reutilizacién sostenible de
los recursos materiales. Para reciclar el
dispositivo usado, utilice los sistemas de
recogida y reciclado o consulte al
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1. Micréfono integrado
2. Testigo indicador
Verde: AUX
Rojo: Tarjeta SD
Azul: Bluetooth
3. Receptor NFC (comunicacion de campo
cercano)
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4. Agujero para correa de transporte
5.Tecla de teléfono (pulsar y mantener para

11. Entrada DCIN

12. Indicador de carga

13.Interruptor de encendido / Seleccién de
fuente audio

14. Puerto de entrada AUX

15. Puerto de conexion de tarjeta micro SD

Cargay encendido

E Instrucciones de carga

Cargando: luz roja activa

\ ’,\‘0\" Carga completa: apagado

1. Conecte el altavoz a la fuente de alimentacion
USB de un ordenador o un puerto de conexion
USB (CC5V 1A) con el cable de conexion micro

USB incluido para cargar.

Cargay encendido

(b Encendido

1. Ponga el interriptor de encendido de OFF a ON,

el testigo LED se encendera.

2. Deslice el interruptor a la derecha para cambiar
la entrada de audio: fuente (SRC). El testigo LED
indica el modo en que se encuentra el altavoz
entre AUX---Bluetooth---Tarjeta SD.

*el interruptor volverd a la posicion ON tras

soltarlo.

Nota:

1. Escuchara un tono cuando se apague el altavoz,
se conecte o desconecte de un dispositivo
Bluetooth, y cuando la tension de bateria sea
baja.

2. El tiempo de reproduccion de la bateria (que
ofrece aproximadamente 10 horas de uso en
modo Bluetooth) puede variar segtin la fuente
de musicay el volumen.

Guia de uso

Modo Bluetooth

©Bluetooth®

Luz azul

Guia de uso
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1. Deslice el interruptor de encendido a la derecha
para seleccionar el modo Bluetooth.

2. Ponga el dispositivo en blsqueda y seleccione
“EDIFIER MP211 Connect”.

3. Empareje su dispositivo con el “EDIFIER MP211
Connect”.

4. Reproduzca la musica en su dispositivo y ajuste
el volumen al nivel deseado.

Nota:

1.La conectividad y compatibilidad de Bluetooth
puede variar segun el dispositivo de fuente de
sonido, seguin la version de software del mismo.

2. Para disfrutar de todas las funcionalidades
Bluetooth de este producto, asegurese de que
el dispositivo disponga de perfiles AVRCP, A2DP
y HFP.

3.El c6digo PIN para conectar es“0000”, si fuera
necesario.

Altavoz de teléfono Bluetooth

)/ o

Micréfono integrado

Funcionamiento de la tecla de teléfono ©:
Cuando entre una llamada telefénica durante la reproduccién
de musica en modo Bluetooth:

o Presione y mantenga la tecla de teléfono para rechazar la
a.
* Fulseuna vz el detléfonopara esponcir,y pulsla

de nuevo para finalizar la llamada. )
» Cuando responda, presione y mantenga la tecla de teléfono
bi: i6n al teléfono movil desde el

p:
altavoz.

Modo tarjeta micro SD

uia de uso

€] ﬂ
o 2

1. Deslice el interruptor de encendido a la derecha
para elegir el modo de tarjeta micro SD.

2.Introduzca la tarjeta micro SD (no incluida, max.
32 GB, formato MP3) en la ranura.

3. Reproduzca la musica de la tarjeta micro SD y

ajuste el volumen al nivel deseado.
Nota:

La funcion de carpeta anterior/siguiente

solamente funciona en modo tarjeta SD.

% Modo AUX

Luz verde

1. Deslice el interruptor de encendido a la derecha

para seleccionar el modo AUX.

Guia de uso

Funcién NFC (comunicacién de campo cercano)
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1.Encienda el altavoz y active la funcion NFC de

su dispositivo.

2. Ponga el dispositivo cerca del altavoz. La
conexién bluetooth sera realizada
automaticamente por el NFC. Su dispositivo
quedara conectado al altavoz.

3. Reproduzca la musica en su dispositivo y ajuste

el volumen al nivel deseado.

Especificaciones

Potencia de salida: RMS 2Wx2

Relacion de sefial a ruido:  >85dBA

Respuesta de frecuencia: ~ 200Hz~20kHz (+6dB)
Sensibilidad de entrada: 600 + 50mV

Tipo de entrada: AUX/tarjeta micro
SD/Bluetooth

Unidades de altavoz: 1% pulgadas (40mm)

Resolucion de problemas

* Aseglrese de que el MP211 esté completamente
cargado.

* Apague el MP211 y vuelva a encenderlo, y vuelva
a conectarlo a la fuente de audio.

* Aseglrese de que el formato de audio de la misica
de su tarjeta micro SD sea MP3.

* Aseglrese de que la funcion de Bluetooth esté
activada y sea compatible con sus dispositivos
Bluetooth.

« Acerque los dispositivos e intente de nuevo la
conexion.

« Pruebe la conexion con otro dispositivo Bluetooth.

* Si lo va a acoplar con un portétil u ordenador,
seleccione el MP211 como dispositivo de salida
de audio.

« Al conectar mediante una entrada estéreo de
3,5 mm, su teléfono/dispositivo puede distorsionar
la sefial de audio si el volumen es muy alto. Baje el
volumen de su teléfono/dispositivo antes de ajustar
el volumen del MP211.

Si tiene alguna otra duda o pregunta sobre
los productos de Edifier...

Asia, Europa, Oceania:

/T Visite nuestro sitio Web en: www.edifier.com, o
escriba un correo electrénico al Servicio Técnico de
Edifier a la direccion: main@edifier.com,

— Estimado cliente, gracias por adquirir este
producto de Edifier. Para la garantia de Edifier
correspondiente a este producto, visite el sitio Web de
Edifier www.edifier-i e terms.

Canada/EE.UU./México: www.edifier.ca, Correo
electronico: service@edifier.ca

& Si lo prefiere, puede contactar con nosotros en
el teléfono gratuito: 1-877-EDIFIER (334-3437) en

proveedor donde compré el producto. Alli 2.Cargue el altavoz durante aproximadamente 4-6 @ .
pueden llevar este producto para su desconectar el bluetooth) . § P ® (oo Lroin 2. Conecte el aitavoz al teléfono, reproductor Canads, 1-800-685-7406 en EE.UL.
reciclado protegiendoel medio ambiente. 6. Pista/carpeta anterior (pulsar una vez/presionar horas antes del primer uso. )
mantener) i L - . L
; éeproduc";;,ausa 3. Para garantizar una carga completa y una ) \uﬁ MP3/MP4, etc. con el cable de audio de 3,5mm. Sudamérica: Visite www.edifier.com (inglés) o
. L] ~N " . . ifi ii &
8. Pista/carpeta siguiente (pulsar una vez/presionar reproduccién 6ptima, cargue por completo el mobie phone \ 3.Rep ala musica en su y ajuste www.edifierla.com (espafiol/portugués) para
y mantener) altavoz una vez al mes \ ] . consultar la informacién de contacto.
. g SN\ / (« el volumen al nivel deseado.
9. Bajar volumen A ot g " » a
; . Apague el altavoz cuando no esté en uso.
10. Subir volumen el o
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NOTICE:

For the need of technical improvement and system
upgrade,information contained herein may be

subject to change from time to time without prior
notice.

Products of EDIFIER will be customized for different
applications. Pictures and illustrations shown on
this manual may be slightly different from actual
product. If any difference is found, the actual
product prevails.

eléctrico, ndo exponha este aparelho a chuva ou
humidade.

1. Guarde estas instrugoes.

2.Siga todas as instrugoes.

3. Nao utilize este aparelho perto de dgua.

4. Limpe o aparelho apenas com um pano seco.

5. Nao instale o aparelho perto de fontes de calor,
como radiadores, aquecedores, fogoes ou
outros aparelhos (incluindo amplificadores) que
produzam calor.

6. Utilize apenas acessorios especificados pelo
fabricante.

7.Toda a assisténcia técnica deve ser efectuada
por pessoal qualificado. A assisténcia técnica &
necessaria quando o aparelho tiver sido
danificado de alguma forma, tal como no cabo
de alimentagao ou ficha, tiver sido vertido
liquido sobre o aparelho ou tenham caido
objectos para o interior do aparelho, o aparelho
tenha sido exposto a chuva ou humidade, nao
funcionar normalmente ou tiver caido ao chéo.

8. A ficha de ALIMENTACAO ou adaptador é
utilizado como forma para desligar o aparelho e
deve manter-se pronto a ser utilizado.

Utilize apenas com o carrinho, suporte,
tripé, apoio ou mesa especificados pelo
fabricante ou vendido com o aparelho.
Quando utilizar um carrinho, tenha cuidado
ao mover o conjunto carrinho/aparelho
para que nao ocorram ferimentos se este
tombar.

®

Este simbolo no produto ou na embalagem
indica que este nao deve ser eliminado
juntamente com o lixo doméstico. Em vez
disso, deve entregé-lo num ponto de
recolha apropriado para a reciclagem de
equipamentos elétricos e eletrénicos. A
recolha e reciclagem do seu equipamento
em separado no momento de eliminé-lo ird
ajudar a preservar os recursos naturais e a
assegurar a sua reciclagem de forma a
proteger a salide humana e o ambiente.
Para mais informagées sobre o local onde
podera entregar o seu equipamento para
reciclagem, contate os servigos
municipalizados ou a empresa de recolha
de detritos da sua area de residéncia, ou a
loja onde adquiriu o produto.
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Caixa de Som

By @&
Cabo de ligagao Micro USB

Cabo de udio 3,5mm %

llustragoes
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1. Microfone incorporado
2.Luzindicadora

Verde: AUX

Vermelha: Cartao SD

Azul: Bluetooth

11. Entrada de energia DC IN

12. Indicador de carga

13. Botao de energia/Selegao da fonte de audio
14. Entrada AUX

15. Entrada para cartéo Micro SD

Carregare

- Instrugoes de carregamento

Ao carregar: Luz vermelha
acesa

1.Deslize o interruptor de alimentagéo de OFF para
ON, o indicador LED acende.
2Deslize o interruptor de alimentacio para a
direita, para alterar a entrada de audio: (SRC). A
luz do LED indica 0 modo atual de entrada da
caixa de som: AUX---Bluetooth---Cartéo SD.
*o interruptor deslizard novamente para a

posigao ON depois de o soltar.

Nota:

1. Ouvira um som indicador quando a caixa de
som for desligada, ligada ou desconectada de
um dispositivo Bluetooth e quando a bateria
estiver baixa.

2.0 tempo de reproducéo da bateria (oferece
aproximadamente até 10 horas no modo
Bluetooth) podera variar de acordo com as

fontes de udio e as defini¢oes de volume.

ia de funcionamento
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1. Deslize o interruptor de alimentagéo para a
direita, para selecionar o modo Bluetooth.

2. Defina o seu dispositivo para procurar e
selecionar “EDIFIER MP211 Connect”.

3. Emparelhe o seu dispositivo com “EDIFIER
MP211 Connect”.

4. Reproduza a musica no seu dispositivo e ajuste
o volume para o nivel desejado.

Nota:

1. A conectividade e compatibilidade do Bluetooth
poderao ser diferentes entre dispositivos,

dependendo das versoes de software dos
dispositivos.

2. Para desfrutar de todas as funcées do Bluetooth
deste produto, certifique-se de que o seu
dispositivo mével possui perfil AVRCP&
A2DP&HFP.

3. Se necessario, o codigo PIN para conexao é
“0000".

Telefone Bluetooth

Microfone incorporado

B — ikl

1. Deslize o interruptor de alimentacao para a
direita, para selecionar o modo Cartao micro SD.

2.Insira o cartao micro SD (nao incluido, Max.
32GB, formato MP3) na entrada.

3. Reproduza a msica do cartao micro SD e ajuste

o volume para o nivel desejado.

Nota:
0 ajuste pasta Anterior/Seguinte destina-se

apenas ao modo de Cartao SD.

Modo AUX

Luz Verde
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1.Ligue a caixa de som e ative a fungao NFC no seu
dispositivo.
2. Coloque 0 seu dispositivo proximo da caixa de som. A

h serd efetuada ia NFC.

ligagao Bl
0 seu dispositivo esté agora conectado a caixa de som.
3. Reproduza a musica no seu dispositivo e ajuste o volume

para o nivel desejado.

RMS 2Wx2
>85dBA

Saida de poténcia:
Relagéo sinal-ruido:
200Hz~20kHz (6dB)
600+ 50mV

Resposta de frequéncia:

Sensibilidade de entrada:

carregado.

* Desligue o MP211 e, em sequida, volte a ligar a
fonte de dudio.

* Certifique-se de que o formato de dudio da masica
no seu cartdo Micro SD € MP3.

* Certifique-se de que a fungao Bluetooth esta activada
e é compativel nos seus dispositivos Bluetooth.

« Aproxime mais os dispositivos e repita a ligagdo.

« Tente utilizar outro dispositivo Bluetooth para a
ligagdo.

* Se estiver a emparelhar com um portatil ou
computador, seleccione MP211 como dispositivo
de saida de dudio.

* Quando estiver ligado através da entrada estéreo de
3,5mm, o seu telefone/dispositivo podera distorcer o
sinal de dudio se o volume estiver demasiado alto.
Diminua o volume no seu telefone/dispositivo, antes
de ajustar o volume no MP211.

Se tiver questdes ou preocupacdes adicionais
relativamente aos Produtos Edifier..

Asia, Europa, Oceania:

/T Visite 0 nosso website, em: www.edifier.com, ou

envie-nos um e-mail para o Suporte da Edifier, para

obter assisténcia adicional, para: main@edifier.com,
> Caro(a) Cliente, obrigado por comprar este

produto Edifier. Para obter a garantia Edifier aplicavel

aeste produto, consulte o website da Edifier

3. Receptor NFC (Comunicagao de Campo Proximo) N Modo de funcionamento da tecla de telefone © : P ifier-i 0
=5¢ Totalmente carregado: Quando for recebida uma chamada telefonica durante a Tipo de entrada: AUX/Cartéo micro SD/Bluetooth | Wuw.edifier- Com/warranty-terms.
oslind Modo Bluetooth reprodugio de miisica no modo Bluetooth:
Luz desligada Altofalantes: 1% pol. (40 mm) £ Avirry . .
©Bluetooth® © Mantenha a tecla de telefone pressionada para rejeitar a —_— = Canada/EUA/Maxico: www.edifier.ca, E-mail:
. . chamada. JZ: L
& 1. Ligue a caixa de som em uma porta USB num  Pressione a tecla de telefone uma vez para atender a senice@edifier.ca
T J a . O 6hamgda e novamente para ier:jninav a cha':nada. b T Se preferir, podera contactar-nos através do
- c ouemum e energia 3 » Quando estiver em uma chamada, mantenha a tecla de ize o ? 5 ita:
LTI cene 2 Qo Tohas e de | 1. Deslize o merrupordealimenagdo pora tklone ramada Gt
@ 6 ©® 0O OO USB (CC5V 1A) com o cabo de conexao micro conversa para o seu celular. direita para selecionar o modo AUX 1-877-EDIFIER (334-3437) no Canad4,
USB fornecido. PR ) 1-800-688-7406 nos EUA.
4. Encaive para alga de transporte 2 VodoartioMiciosD 2. Conecte a caixa de som ao computador, leitor
5.Botdo telefone (Manter pressionado para desligar o 2. Carregue a caixa de som aproximadamente ® - g ) 3 ) i
Bluetooth) - _— América do Sul: Visite www.edifier.com (Inglés) ou
6. Faixa/Pasta anterior (P 2Mant durante 4-6 horas antes de usar pela primeira vez. de MP3/MP4, etc., com o cabo de dudio de wnn.eciferta.com (Espanhol/Portugués) para obter
. Faixa/Pasta anterior (Pressionar uma vez/Manter www.edifierla.com
pressionado) 3. Para garantir o carregamento total e uma 3,5mm. informagges detalhadas sobre os contactos locais.
7. Reproduzi/Pausar ) reproduco 6tima do audio, carregue totalmente
8. Faixa/Pasta seguinte (Pressionar uma vez/Manter 3. amusica no seu di eajuste
pressionado) a caixa de som uma vez por més.
9. Diminuir volume 4. Desligue a caixa de som quando no a utilizar. o volume para o nivel desejado.
10. Aumentar volume
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